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SET PETITS DIVERTIMENTS

Aquests petits divertiments per a saxo alt i piano de la compositora barcelonina Mercé Torrents
tenen, com gran part de la seva obra, una original inspiracié popular.

Estan pensats com a petites peces pedagogiques de concert per a infants que, gracies a I'enginy
de la seva creadora, arriben directament al cor dels joves saxofonistes.

Espero que aquesta musica, en referéncia als intérprets més joves, ajudi a emplenar el buit que hi
ha en el nostre pais i a normalitzar, d’aquesta manera, les tasques que ja s’hi estan realitzant.

Gerard Bosch

SIETE PEQUENOS DIVERTIMENTOS

Estos pequenos divertimentos para saxo y piano de la compositora barcelonesa Mercé Torrents
tienen, como gran parte de su obra, una original inspiracion popular.

Estan pensados como pequefas piezas pedagdégicas de concierto para nifios que debido al ingenio
de su creadora llegan directamente al corazdn de los jovenes saxofonistas.

Espero que esta musica, referida a los intérpretes mas jovenes, ayude a normalizar el vacio que
hay en nuestro pais, complementando asi las tareas que se estan realizando.

Gerard Bosch

SEVEN LITTLE DIVERTIMENTI

These little Divertimenti for alto saxophone and piano from the Barcelona composer Merce Torrents
feature, as in much or her work, an original kind of traditional-music inspiration.

They are intended as little learning pieces for concert performance for children and, owing to the
ingeniousness of the composer, they go straight to the hearts of young saxophone players.

| hope that this music, in connection with the youngest performers, will help to fill the void existing in
our country, thus supplementing the work already being done.

Gerard Bosch

SEPT PETITS DIVERTISSEMENTS

Ces petits divertissements pour saxo alto et piano du compositeur barcelonais Mercé Torrents ont,
tout comme la majeure partie de son ceuvre, une véritable inspiration populaire.

lls sont congus comme de petites piéces pédagogiques pour concert pour enfants qui, grace a
ingéniosité de son créateur, vont droit au coeur des jeunes saxophonistes.

J'espére que cette musique, destinée aux interprétes les plus jeunes, aidera a combler le vide qui
existe dans notre pays, et contribuera ainsi a renforcer les efforts mobilisés dans ce sens.

Gerard Bosch

SIEBEN KLEINE DIVERTIMENTI

Diese kleinen Divertimenti fir Altsaxophon und Klavier von der Komponistin Mercé Torrents aus
Barcelona sind - wie ein groBer Teil ihres Gesamtwerkes — von einer urspriinglich volkstimlicher
Inspiration gepragt.

Sie sind als kleine padagogische Konzertstlicke gedacht, die dank des schépferischen Talents ihrer
Komponistin den jungen Saxophonisten direkt ans Herz gehen werden.

Ich hoffe, insbesondere im Hinblick auf die allerjiingsten Musiker, dass mit dieser Musik die Liicke in
unserem Land geflllt wird und so eine Erganzung fir die Bereiche geschaffen ist, in denen bereits
gearbeitet wird.

Gerard Bosch

3



Mercé Torrents
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Caminant / Caminando / Walking / En marchant / Andante
2a vegada 8a alta / 2° vez 82 alta / 2nd time up an octave / 2éme fois 8éme aigué / Beim 2. Mal eine Oktave héher
rit. la 2a vegada / rit. la 22 vez / Second time Rit. / ryt. la 2éme fois / beim 2. Mal rit.



